





Operatives Vorgehen/Ergebnisse
Operative Procedure/Results
Procedimiento operativo/Resultados

Zur Anésthesie wird die lokale Infiltration
(0,25 %ige Losung, z. B. Xylonest oder
Meaverin) empfohlen. Die Varizen heben
sich vonihrer Umgebung ab undlassen sich
dadurch leichter préaparieren bzw. entfer-
nen.

For anaesthesia - local infiltration - it is
recommended to use a solution of 0,25 %,
e. g. Xylonest or Meaverin. The varices
become marked which facilitates pre-
paration resp. removal.

Para la anestesia se aconsaje lainfiltracion
local (solucién de 0,25 % p. ej. Xylonest o
Meaverin). Las varices se levantan de su
lugar por medio de la solucion y se dejan
eliminar mejor.

Fassen der Vene mitder Mosquitoklemme,
Ligieren und Durchtrennen.

Grasping the vein with the Mosquito
haemostatic forceps, followed then by li-
gating and separating.

Suijetar la vena con la pinza mosquito, ligar
y cortar.
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Mini-Inzision mit einer speziellen Mikro-

klinge; danach Freipréparieren der Vene

(distal und proximal) mitdem Spatelteil des
Phlebextraktors.

Tiny incision with a special micro scalpel
blade followed by distal and proximal ex-
posure of the vein by using spatula end of
phlebextractor.

Tras la incision en forma de punto se
diseccionalavenaentodas las direcciones
con el flebextractor por la parte en forma de
espatula.

Weiterpréparieren und unter leichtem Zug
s0 weit wie moglich herausdrehen.
Continue preparation und under slight

tension turn the vein out as far as pos-
sible,

Seguir diseccionando y tirando un poco se
enrolla la vena todo lo posible.

Praoperativ 1 Tag
postoperativ
pre-operative 1 day

post-operative

preoperatorio 1. dia
postoperatorio

Praoperativ 3 Wochen
postoperativ

pre-operative 3 weeks
post-operative

preoperatorio 3 semanas
postoperatorio

Aufsuchen und Vorziehen der Vene mitdem
Hakchenteil des Phlebextraktors.

Tracing and pulling the vein out by using
hook-end of the phlebextractor.

Buscary sacar ala superficie lavenaconel
ganchito del flebextractor.
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Im Abstand von ca. 5-10 cmwird tiber eine
zweite Inzision das gegeniiberliegende
Ende freiprapariert und dann die ganze
Varize entfernt.

Atintervals of approx. 5-10 cm the opposite
endis exposed after a second incision and
the complete varice is removed.

Por una segunda incision contraria, se
disecciona la vena y se elimina.

praoperativ 1'/2 Jahre
postoperativ

pre-operative 1'/2 years
post-operative

preoperatorio 1'/2 afos

postoperatorio
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Instrumental

Instrumentarium
Instrumentation

BB 365

4 BB363

VARADY VARADY VARADY VARADY VARADY
BB46 FB120 FB121 FB122 FB124 FB125

Varizen-Chirurgie-Set nach VARADY,
bestehend aus:

BB 46 1  Skalpellgriff fir Mikroklingen

FB120 1 VARADY Phlebodissektor

FB 121 1 VARADY Phlebextraktor

FB122 1 VARADY Phlebextraktor

FB124 1 VARADY Mikro-Doppelspatel

FB125 1 VARADY Mikro-Phlebextraktor

FB126 1 VARADY Mini-Flebextraktor

FB 51 1 Zugseil, kunststoffummantelt
450 mm lang

FB 53 1 Metallolive, @ 3 mm

FB 54 1 Metallolive, @4 mm

FB 55 1 Metallolive, @5 mm

BH105 2 Mosquitoklemmen, gebogen

JL 184T 1 Klein-Set-Conatiner, mit
Deckel- und Bodenperforation und
Langzeit-Textil-Sterilfiltern,
Deckeldichtung, verplombbare
VerschluBklappen, 2 Halterungen
fir Kennzeichnungsschilder

JG645 2 Kennzeichnungsschilder,
Beschriftung nach Wahl

JF934 1 Silikon-Noppenmatte, zur
schonenden Lagerung der
Instrumente

JF 738 1 Einschlagtuch

Zusatzlich:

Mikroklingen aus rostfreiem Edelstahl,
steril verpackt,
Klingenform und Stiickzahl nach Wunsch

AT e |
BB 363 Packung a 1 Stiick

BB 365 Packung & 10 Stiick

Technische Anderungen vorbehalten.

.VAHADY

FB 126

BH 105

VARADY Set for Varices Surgery
consisting of:

Handle for micro scalpel blades
VARADY Phlebodissector

VARADY Phlebextractor

VARADY Phlebextractor

VARADY Mikro-spatula

VARADY Micro-Phlebextractor
VARADY Mini-Phlebextractor
Flexible cable, polyethylene coating,
450 mm (17'/2") long

Metal olive, diam. 3 mm

Metal olive, diam. 4 mm

Metal olive, diam. 5 mm

Mosquito haemostatic forceps, curved
Small set container, with perforated
lid and bottom and with long-term
sterile textile filters, with ring-
shaped silicon lid sealing, safety
locks with plastic seal, 2 holders
for identification labels

Identification labels,

inscription as desired

Silicon cushioning pad, for safe
storage of delicate instruments

Wrapping drape

Additionally:

Microsurgery blades, stainless steel,
steril package, shape of blade and
number of pieces as desired

BB 363 Package of 1 piece

BB 365 Package of 10 pieces

Subject to technical modifications.

VARADY

Mini-V ipper, fiir geradeverlaufende Seitenastvarizen
Mini vein stripper, for straight branch varices

Mini stripper venoso, para varices rectas de rama lateral

Juego de VARADY para tratamiento
de varices, compuesto de:

Mango para micro-hojas
VARADY Flebo-disector
VARADY Flebo-extractor
VARADY Flebo-extractor
VARADY Mikro-Espatula
VARADY Mikro-Flebo-extractor
VARADY Mini-Flebo-extractor

Cable con camisa de polietileno,

450 mm de logitud

Oliva de metal, 0,3 mm

Oliva de metal, 0,4 mm

Oliva de metal, 0,5 mm

Pinza Mosquito, curva

Contenedor pequefio con perforacion
en tapa y fondo, con filtros

textiles, empaque especial para el
cierre seguro del contenedor, cierre
precintable, 2 soportes para

placas de identificacion

Placa de identificacion,

inscripcion a deseo

Estera erizada de silicona para el
almacenaje adecuado de los instrumentos

Pafio

Adicional:

Micro-hojas de acero inoxidable,
empaquetado esteril,

figura y cantidad segun peticién

BB 363 paquete a 1 unidad

D

BB 365 paquete a 10 unidades

Reservado el derecho a modifi
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